B. O. del E—Num. 298

20128 14 diciembre 197!
Disposiciones Materia Vigencia
Orden de 17 de enero ds 1856, Productas enoldgicos. Tatal.
Orden de 14 do marzo de 1838, Regiamentacion de whisky. Total,
Orden de 3¢ de enero de 1964, Facturas comerciales de vings. Total,
Decreto 2658718684 {11 de sepiicmbrel. iCalificands los mostos como secior de | Total.
interes preferente,
Orden de 23 de abril de 1989, Fspumosos, Fotuld,
Orden de 4 de febrero de 1870, Espumosos. Total.
Orden de 7 de abril de 1976 Espumosss. Total.
Q. M. de 20 de octubre de 1937, Denominacion de ovigen «Miadugus, Total,
. M. de 24 de fobrero ds 1959. Denomionscion dg orvigen «Malsgas, Totsk
0. M. de 25 de marzo ds 1847, Denominacion de origen <Tarragongs. Total
Q. M. de 30 de abril de 1851, Deonominacitn de origen -Tarragofias. Total.
. M. de 18 de diciembre de 1852, Denominacién de origen -Tarragona-. Tatel,
0. M. de 21 de julio de 1952, Denominacion de origen «THTTHEONAN. Total
0. M, de 23 de julio de iB54. Denominacién de origen <Pricratos Total
O. M. do 13 de octubre de 1859, Penominacién de origen «Pricratos Total
0. M. do 22 de dicilembre de 1955, Denominacién de origen -Alella~. Toial.
0. M. de 19 de febrerc de 1857, Dencminarién de origen -Valencia, Utiel, | Toial.
Reguens y Chostes,
O. M. de 21 de febrero de 1857, Denominacion de origen =Alicarntos, Tetal.
0. M. de 31 de julio de 1857. Denorinacion de origen =Hiberos. Total.
G. M. de 22 de diclembre de 1959 Dencminacién de origen «Ribere-. Total.
0, M. de 26 de octubre de 1959 Denominacion de arigen Riberos, Total.
0. M, de 31 de julio do 1857 Denominacién de vrigen «Valdeorras. Total.
O. M. de 20 de octubre de 1939. Denowninacién de origen «Valdeorran. Total.
0. M. de 25 da mayo de 1880. Denominsacitén de origen <Carifiens., Total,
0. M. de 30 de mayc de 1084, Denominacién de origen -Carifiensas. Total.
Q. M. de 25 de mayo de 1960. Denoruinacién de origen -Panadéss, Toiel,
O, M, de 27 do diciembre de 1963, Denominacion de origen ~Huelvas, Total,
O. M. do 20 do abyil de 19684, Denominacién de origen «Huslvas. Totak
0. M. de 24 de mavo de 1068, Denominacién de origen «Hueiva-. Total.
Q. M. de 12 de enere de 1886, Denominacidén de origen -Jumillas. Total,
Q. M. de 2 deo marze de 1988, Denominacion de origen ~Mancha, Man- | Total
chueln, Almanca v Méntridas., Total.
0. M. do 5 de abril de 1957, Denominacion de origen «Navarras, Tatel,
Q. M. de 10 de agosto de 1968, Deneminacion de origen -Valdepeiiass. Total.
0. M. de 23 de diciembre de 1969, Dencminacién de origen «Jsrez - Xarés ; Total
Sherry v Manzanilla Sanlicar de Ba-
rramedas. |
0. M. de 17 de octubre de 1870 Deneminacién de arigen «Montitla - Wa- ° Tetal,
riless,
0. M. de 27 de octubre de 1570. Denominacidn de origen -Riojas. Tatal.

Lo que comunice & ¥VV. EE. para su conocunienlo y efectos.
Dios guards a VV. EE.
Madrid, 9 de diciembre de 1871,

CARRERO

Excmos. Sres. Ministros de Hacienda, Guabernacion, Agricul-

ture y Comercio.

CORRECCION de errores de o Resolucion del
Consefo de Estado sobre la publicacion oficial de
fa relocion de disposiciones gue precepluan lo qu-
diencia del Alto Cuerps Constldtivo.

Advertidos errores oo el toxte de Ila relacién aneja & la
citada Resotucién, inserta en el <Bolelin Oficial del Estado-

MINISTERIO DE HACIENDA

CONVENIQ de Garantia aplicabie al Convenlo de
Crédito entre Hspnfic y el Barco Internacional de
Recansgiruceitn ¥ Funento pare la ~Bed Nacional de
los Ferrocarriles Espafioless (RENFE), publicado en
el «Doletin Oficial del Extador del dia 26 de no-
viembre de 1971,

CONVENIO DE GARANTIA

Convenia dn_ fecha 30 de junio de 1871 entre Fspafia fen
adelante der_}pmlnada ¢l Garants) y el Banco Intevnacional de
Reconstruccién y Femento {cn sdelante denowinado el Bancol;

numere 268, de fecha 9 de noviembre de 167%, paginas 17951
a 17862, se transcriben a continuacion ias pertinentes rectifi-
caciones:

Hidrocarburns
Decralo 97771858, de 12 do funio: Reglamenio de la Ley:

Dice: 2} Articulos 161, 162, 182 y 1853, Nulidad, anulacién
caducidad y extincion de permisos y concesiones.

Debe decir: Articulo 164, NWulidad, anulecién, caducidad y
extineitn de permisos ¥ concesiones.

Notariado

Dice: Ley de 28 de mayvo de 1882 Loy Orgdnica.
Debs decie: Ley de 28 de mayo de 13?2: Ley Organica,

Considerando que por vn Convenio de Crédiie do esla mis-
ma fecha entre el Hanco v la «Rad Nacional de Tos Ferrocarriles
Espafioles~ {en adelante denominads el Prestatarie!, ha conve-
nido ef Banco oforgar al Prestatario un crédito en diversas
menecdas equivalenie a noventa miillones deo ddlares (3 90.000.0000,
a0 Ios términos y condicionses gue se estipula en el misme,
pero s6ic a condicién de que el Garante acuerde garaniizar les
akligaciones del Prestatario con respecte a dicho crédito de la
manera que mas adelante se establece; y

Considerande gue el Garante, ieniendo en cuenta la cele-
bracién por el Banco de un Convenis de Crédiio con el Presta-
tzrio, ha acordado garantizer asi tales oblizaciones del Pres-
{atario,

Reasultande que las parfes del presenie han cenvenido lo
siguignta:
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ArticuLe 1
Ceondicionas Generales. Definiciones

Soccidn 1.01. Las partes de este Convenlo aceptan todas las
normas establecidas en las Condiciones Generales Aplicables a
igs Convenics de Crédito ¥ do Garantia del Banco, de fecha
31 de enero de 1888, con la mismeg fusrza y eficacia gque si
fuesen eostipuladas en ¢l preseute, sujeias, sin embargo, a las
medificaciones establecidas en la Seccidn 1.0f del Convenio de
Crédito {dichas Condiciones Genersles Aplicables al Ceanvauio
de Crédito ¥ al Convenio de Garantia, modificadas de esta
- manera g8 designaran con lo sucesivo como LCondiciones Ge-

noraleal. '

Seccidén 1.02. Siempre que se utilicen en este Convenic los
distintos itSrminoz definidos en las Condiciones Generales y
en la Seccitn 1.02 del Convenio de Crédito, m menos que del

contexto se deduzca otra cosu, tendrdn el misma significado

gue ali consta.
Arricuro
Garantia. Bonos, Provision de Fondos

Seccidn 1.01. Sin limitacidén o restriccion sobre ninguna Jde
las demas cobligaciones esiablecidas en esie Convenio, el Ga-
rante garantiza por el presente, incondicionaimente, como obli-
gado principal ¥ no meramente subsidiario, el debido ¥ puntual
pago del principal, intereses y otras cargas del crédito, del prin-
cipal e inferases de los bonos y la prima, si la hubiere, sphra
al page anticipado del ¢rédito o la amortizacion de los bonos
con anterioridad a su vencimisnto, segin se estipula en el
Convenio de Crédito v en los bonos. .

Seccién 2.02. El Garante materializard, de acuerdo con las
cldusulas de las Condiciones Generales, su garantia en los
bonos que hen de ser emitidos y entregados por el Prestataric.
Fl Ministre de Haclenda del Garante ¥ cualjuier otia persona
¢ personas gue ¢ pueda nombrar por escrito, se designarin
como Representantes autorizades del Garants a los propdsitos
de la Seccidn B.10 de lus Condiciones Gensrales.

Seccién 2.03. a) Sin limitacidn o restriccign con respecio a
las estipulaciones de la Seccidn 2.0t de este Convenio, ol Ga-
rante se compromete especificamente, siempre que exista una
causg razonable, para creer que los fondos a disposicidn del
Prostatarle resulten inadecuados para hacer fremte a: D los
gastog estimados qua se requieran para la ejecucién del Pro
yecto, del Plan de Accién y del Plan de Inversionoes; i+ todns
ios gastos da explotacion de caja del Prestatario; iii) el mante
nimiento del capital circulanie del Prestaiario a un nivel no
inferior al 12 por 106 de sus gasios anuales de explotecion,
excluida la depreciacion, y iv} el pago de las deudas dol Pres-
tatavio y de sus Intereses, a tomar medidas satisfactorias a
juicio del Bance pare gque s¢ faciliten al Prestatario los re
CUrs05 Recesarios pare cumplic Jos indicados compromisos o
hager que se le facilitan los fondos que sean necesarigs para
hacer frente a dichos gastos.

b} Sin perjuicio de las cbligacionss gque bajo la Seccidn 2.01
de eoste Coavenio o del apartade a) de esta Seccién corres
ponden al Garanle, éste reslizara, pars 1371 y aftos siguientes,
pagos irimestrales anticipndeos al Prestatario, segin se aprue
ben anualmente en ¢l presupuesto del Garanie para cada pe
riodt bienal, por déficils, servicios de deuds, inversiones eh
capital, transportes y oiros servicies al Garante, sujetss a
ajustes, si fuere necesario, en periodos subsiguientes.

Anticura I
Gtras Estipulaciones

Seccidn 3.0t., a} Es mutua intencién del Garante y del
Bance que ninguna otra deuda exterior goce de prioridad sobre
el Crédito o sobre los bonos por medio de gravamen sobre
activos de! Estedo.

b} A tel efecto, el Garante: I manifiesta que en lu fecha
de este Acusrdo no existe gravamen sobTe ningin active del
Garante como gerantia de ninguna deude exterior; y i) s
compromeie a8 que si tal gravamen fuese constituido <ipso
factos, dicho gravamen garantizaria igualmente y & prorrata
ol pagoe del principal, de los intereses y demés cargas dzi Cre-
dito v de log bonos, ¥ que én la constltuciém de tal gravamen
se harie una expresa declaracion a tel efecto, E] Gamante infor-
maris a la mayor brevedad al Banco de la gonstitucion de fal
gravamen.

¢) Las anteriores declaraciones y compromisos no seran apli-

cables a: i} cuglquier gravamen constituido sobre bienes en si
momento de su compra, tnicamente como guarantia de page
del precio de los mismos; y i) cualquier gravamen gue se
astablezca como consecuencis del curso ordinario de 1as cpera-
ciones bancaries que garanticen un vencimiento de deuda per
ne mas de un afio despuss de su constitucién.

La expresion =activos del Estadgs, nsada en esta Seccién
incluye los activos del Garante, de cuslquiera de sus eubdivi-
giongs politicas, de cualquier crganismo del Garante 0 de sus
subdivisiones politicas, asi como de les activos del «Instituto
Espefiol de Moneda Extranjera- ¥ dsl «Banco de Espafias, ¥ de
cualguier otra Institucion gue realice las funciones de banco
central del Garanta. ' .

Secelén 5.02. El Garante conviene en que: il no tomard o
permitira gue cualguiera de sus subdivisiones politicas o de
cualquiera da svs organismos de aguél o de éstas, tomen nin-
gung &ccidn gus pueda impedir ¢ interferir la reallzacién por
ol Prastataric de ninguno de sus compromisos, acuerdos u obli-
paciones del Prestatario contenidos en ol Convenio de Crédite;
ii) tomara o dispondra que se tomen todes las acciones razonae-
bles tincluyendo lzs ecciones referentes al oporiuno pago por
los servicios dsl Prestataric) que sean mocesarigs para parmitir
al Prestatario ejecutar tales compromisos, acuerdes y obliga-
ciones: iiil mantendri, de acuerdo con el Estatuto, 1a perse-
nalidad del Prestatario y su derecho a realizar sus propiss ope-
raciones.

Secciém 3.03. a) A partir de la focha de entrada en vigor,
el Pian de Accién eslablecido en el Ancje 5 al Convenio de
Crédito «ustituird al plan de accidn provisto san los anteriores
Convenios de Crédito establecidos para los propositos de loa
precedentes Convenios de Garantia, ¥ que por consiguiente éste
ultimo plan de accidon se considerard sin efacto,

b Excepto que el Garante ¥ ol Banco convengan otra cosa,
al Garants tomard las accioles que sean Necesaries por su
parte pars realizar el Plan de Accién y ¢l Plan de Inversionea,

Seccién 2.04. Excepio gue el Banco convenga en oira cosa,
el Garante -tomard, cuando sea necesario, las acciones apro-
piadas lncluyendo el rewjuste de tarifas sin limitacién) para
permitir al Prestatario obtener ingresos de explotacitn sufi-
cientes para: i) hacer frente a todos los gastos de caja de
explotacion del Prestataric y los pagos de& intersses scbre su
deuda; ii} cubrir la depreciacién schre los actives fijos del
Prestatario, y i) alcanzar los chietivos financieros del Presta-
tsrio en itérminos. entre otros, de sus coeficientes de esplo-
tacién, tode ello de conformidad con lo que se establece més
detalladamente en la Parte I del Plan de Accion.

Seccitn 3.05. Fi Carante se compromete. en ol caso de que
¢l proponga la construccién de alguns nueva linea de ferro-
carril u otros medios de transporte que hayan de confiarse al
Prestatario para su exploiacién, a informar al Eancoe de esta
propuesta v, antes de que comience dicha construccién nuewa,
& propgruionarle una razonable opertunidad-de intercambio de
opinjokes con el Garante y e! Prestatario al respecto. La nue-
va construccién seri acompafads por estudios de cerdcter tée-
pice, econtmice y financiercs favorasbles con los que ¢l Pres-
tatario deberd estar de acuerdo.
© Seccién 3.06. a) El Garante tomars por su parte todas las
medidas necesarias pare cumplir las disposiciones & las que
se refiers 1a Seccién 4.02 del Couvenio de Crédite en relacién
con la supresion de servicies en lineas y estaciones deficitariag,
todo eliv como se cdetalla mas completamenta en &l Anejo 2 &
este Convenio,

) Si como consecuencis de los estudios gque han do ser
roslizados, segun se prevé en ¢l Anejo 2 de ests Convenie, al
Garante rehusa o retrasa por miés de seis meses su decisién
sobre una solicitud del Prestataric para lu supresién total o
parcial de una linea ferroviaria u ciros servicios, el Garante
reombolsara 6l Prestataric de los ahorros netos anuales deja-
dos de realizar por el Prestatario al conservar la Hnea o servi.
cio gn funcionsmiente.

Seccién 3.07. a! En la ejecucién de su politica de coordi-
nacidn enirs iss diferenies modalidades de tramsports, inclus
vendo el Ferrocarril, el Garante tomsrd todas las medidas ne-
cesarias paras conseguir un cumplimientc mas efectivo de las
normas relatives a pesos y limites de: corga por ¢je ¥ & la
tnspeccidn schre la seguridad del material mavil.

b} El Garante y &l Bance reconogen gue la estructura y
funciones del Consejo deben ser amplindas v reforzadas v, en
consecuencia, el Garante conviene en tomar las medidas necse-
sarias ml efecto, de canformidad con lo que mas detalladamerta
se dispone en el Anejo 1 a este Convenio.

¢ Si alguna resiricciém impuesta por €l Garante sobre el
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transporte por carrefera afectase essncinlments a la. comps-
tencia entre los tramsportes por carretera y por ferrocerri, se
reellzardn estudios apropiados con respectc a tales restriccio-
nes, antes 9 despuds de su establecimiente, y se dard a]l Banco
une oportunidad razonable para comentar las conclusiones da
tales estudles Dichasg resirlcciones  deberan esteblecersa sola-
mente por periodo limitado y deﬂnido: debiendov ser comple-

- mentados los requisites Indicados antgriormente con los gue

se establecan en ol Anejo 1 de este Convenlo.

Articyie [V
‘gonsulta g Informacidn

. Seccién 4.01. El Garante 3 ol Banco cooperaran plenaments
para assegurar sl cumplimiento de los fines del crédite. A tal
efecto, el Garanie ¥ el Banco periddicamente y a peticién de
la otra parte: il Intercambiaran opiniones por medio de sus
Representantes en relacidn con la efecucién de sus abligacio-
ned rospectivas dentro del Convenio de Garantfa, dsl Flan de
Inversiones y del Plan ds Accién ¥y oiros asuntos relacionados
con la finalidad del crédifo; 1i) facilitari al otro toda s infor
macién que pusda ser razonablemente requeridea con respscin
& la situacién general! del Crédito. Por parte del Garante dicha
informacién incluird datos referentes az las condiciones finan-
cleras y econémicas en sus territorics, incluyende la posicidn
de la balanza de pagos ¥ de la deuda exterlor del Garante.
de cualesquiera de sus subdivisiones politica.s v de los orga-
nismos de agquél o da éstss,

Seccién 4.02. &) E! Garants informard inmediatamente al
Banco de cumiguier condicitn que interfiera o amenace inter-
forir con el cumplimiento de las finalidades del Crédito o el
mantenimiento deo su sarvicio.

‘bl El Gurante proporcionara todas las oportunidades razo-
nables para gua los representantes acreditados del Baunco visi-
ter cualguler parte del ferritorle del Garante, a los flnes rela-
clonados con of Crédito.

Asticure V
Impuestos y Resiricciones .

Seccién 5.0, EL principal, los intereses y otras cargas det
Crédite y da los bonos se pagaran llbres 'y sin deduccidn de
cualqujer clase de impuestos establecidos por las Leyes del
Garante o en wigor en sus territorios; sin embarro, esta dis-
poslcidén no se aplicard & los gravamenes sobrs pagos hechos
a un tenedor de bonos qua na se& el Banco, cuando dicho bono
sea poseido y disfrutado por persona fisica g juridica residente
en el territoric del Garante,

Secclén 5.02. Esie Convenio, e Convenlo de Crédito, asi
romo cuslquler instrumento creado de conformidad con la
Seccién 3.01 anterior y los bonos, esturan libres de cualquier
impuesto que sa lmpongs bajo las Leyes de! Garanis o con efec.
tividad en sus territorios o er relacidn con su suscripcifm,
emision, enirega o regisiro de los mismos, deblendo el Garante
pagar por lo gque se refisre a cualquisr instrumento creado de
conformidad con la citads Secclén 3.01, todos los aludldos im-
puestos, en su caso, establecidos bajo las Leyes de cualquier
olre pafs.

Saccion B.03. El pago del principal, de los intereses y otras
cargas del Crédito y los bonos estarAn libres de cualesguisra
rostricclones, reglamenitaciones, contreles o meratorias de cual-
guier naturaleza impuestos por las Leyes del Garanie o qua
estén en vigor en sus territorios.

Articore VI
Representantes dsl Goraonte: Direcciones

Seccidn 6.01. Sa designa al Ministro de Hacienda del Ga-
ranta coms su Rspresantante s loa fines de la Seccion 10.02 de

“lag Condiclones (Ganerales,

Seccidn 8.02. Se espacificap las siguientes direcciones a los
fines ds la Secc_lén 10.0t de las Condiciones Generales:

Por el Garante:

Direccién General de Politica Financiera.
Ministerio de Haclends.

Aleald, 11,

Madrid-14, Espafia.

Direceién telegréfica:

MOHDAE.
Madrid,

Por el Danco:

Intermational Bank for Reconstruction and Development.
1818 H Street, M. W.

Washington, D. €. 20433,

Unifted States of America.

Direccion telegrafica:

INTBAFRAD.
Washington, D. C.

En fe de lo cual, las partes de este Conveaio, acivando por
medic de sus Representantes, dehidamenie auforizados pars
slla, han dispuesto que este Convenio de CGuruntia ses firmudo
en 58 nomhbres respectivos v otorgado en el Diztrito de Colum-
bia de los Estados Unidos de Américu, en in fecha y mho que
al principic constan,

ESPANA
José Vilarasau Salat, Representante Autorizado.

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSIRUCTION
AND DEVELOPMENT ’

Simon Aldewersid, Vicepresidente.

ANEJO |
E: SgeroR DE TRANSPORTE

a} La estruclura y funciones del Conseje se ampliarén g
reforzaran seglin linens directrices que soran esludiadss y
convenidas con- el Banco, Se preporard a finaies de 1072 un
Programa de Trabajo para ¢! Consejo para los afics 1573 & 875,
basade en su estructura y funcliones, asi como las condicio-
nes suplemsniarias necesarias para ¢t cumplimisnio de loa3
objetivos establecides en el Decreto niumerc 3750/1983, de 28 de
diciembra, creando el Conssjo.

b} El Garante tiens en la actualidad bajo estudio prapues-
tas para ung legislacldn basica relativa a una politica da
lransporte, curo propositc serd gue las necesidades del {rans-
porta se satisfagan a costes sociales Spiimos. Para conseguir
esto se tomardan Jas siguientes medidas:

1) El Consejo se cnearge de realizar v coordinar los estu-
dioca a los que se refiere el parrafo 21 siguiente y nece-
sarios a tel fin, elaborandg loz provectos de legislacién
necesarios para ello,

2] El Conssjo, con la asistencie del Bunco, preparard tér-

mings de referencia satisfactorios al Banco para tales
estudios, jncluyendo enire loz mas importantes, estudios
sobre los aspectos mas relevantes de: i la circulacion
interregional de mercancias; i) la asignacion de los
costes de la carretera que correspondan a sus usuarios;
iii) economias de escals en el transporie ge mercancias
por carretera; {v) transporte publico ¥ privado de mer-
canclas por carrelera, ¥ v} estructura del transperie pa-
hlico de wiajeros por carretera ¥ un calendario parg ter-
minacién de dichos estudios, asl como oire calendaric
pera la elaboracidn de propuesias de anteproyecics de
legislacién.
- El Consajo utilizard todos los ostudios e informes rea-
lizados bajo el marco del Plen de Acclén do los Conve-
nios de Crédito enteriores, El Consejo tomarda, no mas
tarde de enerc de 1972, medida: apropiedas para la rea-
lizacién de tales estudios y elaboracién de dichas pro-
puestas, inciuyendo, si fuers necesario, la contratacion
de expertos al ofecto, ¥y enviara lus propuestas de legis-
laciéon al Mindstro de Obras Publices pars octubre de
1972,

3) Una vez terminmdos dichos esiudios se concederd al
Banco una oportunidad razonable de comeniarlas. Cuan-
do las propussias del Conseje csien elaboradas se envia-
ran copias dg las mismas sl Bance.

¢l Si las medidas provisionales de mayo ds 1971 corros-
pondientes a la situacidn exiraordinaria gue entonces existia
en of campo de los transportes por carretera estuvieran todavis
onr vigor y los estudios a los qus se refiers el apartade B an-
terior indicasen gque dichas medidas ne fueran necessrias per
més tiempo, el Garante tomard en diciembre de 1972 lag accio-
nes adecupdas al respecto.
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ANEJO 11
Lineas DEFICITARIAS

El Garante estudiarda ¥y ilegara a una dccision scbre ia
peticién del Prestatario a la que se refiere In Parte Il b) v o)
ds] Plan de Accién de acuerde con los siguienles reguisitos

a) En el estudic gque el Garante hard de ia soliciiud del
Presteiaric s compuraran, en su fase I, los gastes anua-
ies del Prestutario gue puedan ahorrarse con el incre-
mentc anuel de costas en el transporte por carratera
quo supondrie el trafico que actualmente estd siende
soportade por ferrocarril. Si el incremento del cosie por
carretera no os superior al 50 por 108 de los gastos ferro-
viarios qua puedan ahorrarse, et estudic termineria en
este punto con -la recomondacién de gque el servicio por
forrocarril debe ser suprimido. Si el coste adicional por
carretera es mayor del 50 por 100 del cosik por ferroca-
rril, ¢l estudio pasard a la fase Ii.

» En la fase II del estudic se realizaré una previcion de
la demands total de trensporte en los servicios de trans-
porte existentes y polenciamles para quince afocs, teniendo
en cuenta el trafico adicional qus pueda generarse de
acuerdo con loa planes de desarrcila.

¢} La divisién econdémicamente apropisda del irafico total,
entre las modelidades de transporte alternaiivas exisicente
0 potenciales v la linea o servicio lerroviarin en cuestion,
56 estimard sobre ! base de los costes marginales a corto
plazo (es decir, coste gue pueden ahorrarsel de cada
alternativa y de la lines ¢ servicio ferroviaric er cues-
tién y los costes de distribucidn inherentes a cada moda-
lidad vparticular de transporte, incluyendo almacena-
miento, pérdidas y averias de sxistencias, etc.

d) Ss tomaran en cuenta los efectos de cuslguier inversitn
planificada o potencial para reduccién de costes v otras
medidas en el ferrocarril ¥ en loy modos de transporte
competidores, :

g} Se compurard el valor presente de la inversién lotal y
de la corriente de costes de explotacién en la hipotesis
de quo una aiternative o grupo de allernativas acarres
e}l volumen totel estimado del transporte con e! valor
actual de la inversién tutal vy de la corrienie de los
costes de explotacidn- en e hipétesis de que los servi-
cios de ferrccarril transporien cualguier parte del volu-
men total ¥y el resto se ofectae por los modos de irans-
porie alternatives. De esta comparacion resultard el Plan
de Accién de mepor coste.

f} En el estudio se utilizard un coste de oportunidad del
capital igual al 8 por 100 por actualizacion de costes
futuros ¥ por comparscién de los valores actuales de
distintas corrienies de costes.

gl S50 se concluyese gua la solucion de menor coste a lo
largo del pericdo de guince afics implicase la supresion
de determinados servicios de ferrocarril, sl momente eco-
nomicaments apropiado para isl supresién seria el afio
preciso sn el gue el coste total gue puede phorrarse por
dicha supresion fuese mayor que el aumento de costes
que supondria en ess afic e! transporte del trafica total
por un modo alternativo de iransports més el casto de
coportunidad del capitel {8 por 109, multiplicada por =l
valor de cualquier inversién requerida inmediatamente
a la supresidn de [os servicios por ferrvocarril con objeto
de desviar el trafico ferroviaric previsio hacia el sistema
de transporte alternativo.

h} El Garante asums la respoasabilidad del pago por la ex-
plotacion de las lineas deficitarias, cotne se previane en
Ia Beccidm 3.06 b} de este Convenio, sobre la base de la
informacién de costos facilitada en los estudios de las
lineas, habiendo de ser revisados tales estudios e infor-
mecién de costos por ¢! Garante y el Presistario cada tres
afos. Los estudios a tal propdsita pueden ser los que ya
se han hacho dentro de los anteriores Convenics de Cré-
dite, asi como otros estudios gue se rcalicen en adelaute
de acuerde con Ia metodologia csigblecids mas arriba,
considerdndose suficientes dichos ostudios a Jos fines de
obtener los costes neios que pusdanm ahorrarse que 8
infieran de¢ las lineas asi estudiadas.

i) El Garante tothari las medidas adecuadas antes de finos
de 1971, con respecto & las recomendaciones de! Presta-
tario de agoste de 1970, relativas & lineas deficitarias.

MINISTERIO DE TRABAJO

ORDEN de 3¢ de octubre de 1871 por o que se
incorporan nuevas categorigs profesionoles a la
Heglamentacien de Trabajo de la ~Compahia Te-
{efonica Nacional de Espafa- de 10 de noviembre
e 1658,

Ihustrisimo sedor

La exlension del servicio telefénice y el desarrelic de sus
actividades planiea la conveniencia de incorporar & la Regla-
mentacidén de Trabajo de la «Compaiia Telefénica Necicnal de
Espafia~ las categorfas pofesionales correspondientes a los em-
pleados que ven 2 iener & su cuidade dichos servicics. Ademaés
de tal reconccimionto, conviene sefialarles una equivelencia
con otras categorias preexisiertes en aguel texto reglamentario
para precurar la coherencia pecesaria dentro del conjunto del
mismao.

Habiéndose reunido ¢on tal objete a8 Comisidn de Asesores
economicos y socinles, y 8 propuesta de la Direccion General
de Trabain,

Ests Ministerio, en uso de las atribuciones que le confiers
ta Ley de 16 de octubre de 1944, ha dispuesto:

Articule 1.° Sin asignacién ecspecifica a grupo aigunce de
los 18 en gue se halla clasificado el personsl de la «Compatifa
Telefénica~, que recoge el articulo 10 do su Reglamentacidn,
se recomocen dentro deo ésia las categorias de Radiotelsgraflisig
y Hadiolelefonista. Asimisma y con caracter de categorias a
extinguir ¥ & fitulo personal, guedan comprendidas tambisn
dentro de aguélla las do Ayudante Técnico Jefe, Avudante de
Trafico Jefe, Ayudante de Trafico, Ayudants Teécnivo, Telegra-
fisia ¥ Operador de cables.

Art. 2° Luy delinicipnes de las categorias gue quedan enu-
meradas son las siguicrites,

Categorias permanenias:

Badiotelegrafista.—Es e! émplsade gue, possyendo loas regui-
situs oficiales precisoz y previa superacion de un periodo de
formacion y praclices establecide por la Empresa, realiza fun-
ciones de opevacién y conirol y, ocasionaimente, ds reparacién
y conservacién de estacionss costeras de ielegrafia v radiotelas-
fonfa, Ceniros de emisidn y recepcidn y Centrales telegraficids.
En Ios casos precisos, a juicico de la Compadiia, también deberd
vcuparse de los frabajos de docamentacion y demds adminis-
trativos complemneniarios de saquellos que guedan resefiados.

Podra ser de L.* ¢ de 2.* alcanzande la clase {.* guienes
cuenten con diez ¢ mas afos de servicios efectives en Is cla-
se 22 Tambigén podran ser incluides en clase 1.*, sin sujecion
a dicha permanencie, los de 2.5 en ¢of momento que lleguen
2 pozeer los requisitos oficiales gque les acredite con la pre-
paracidn precisa para el ascense y supersn las pruebas opor-
tunas gue corroboren tal preparacidn.

Radiotelefonisia —Comprende esta categoria a ilos emplea-
das gue, en posesidn de los reguisitos precisos y previa supe-
racién de un pericdo de formacion y practicss establecido por
ia Empresa, realizin la operscién det servicic y actividades
complementarias er las Estaciones radiotelefémicas. Ea los ca-
sus procisos, 4 juicio de la Companis, estaran también obli-
gados & occuparse de la documeniscion y demas trabajos admi-
nistrativos correspondientes.

Categorias a extinguir:

Ayudanie Técnico Jefe.—Es el cmpleade que posee la apti-
lud para desempensr los puestos def trabajo de Jefe de Esta-
ciones costeras o de Centros emicores ¢ receptores, v le corres-
ponden las obligaciones inherentes g tales cometidos,

Avudante de Trdfico Jefe.—Es el empieado que, habiendo
acreditado para su accese a s categoria la posesion de los
requisitos a tal fin exigidos ¥ sin perjuicio de su participacién
personal en el trabaje, dirige, vigila e instruye al personai que
realiza funciones proplas de oficina v asimilados.

Avyudante de Trgfico.~-Es el qua, habiende screditado para
s Aacceso a la calegoria la posesion de los requisitos s tal
fin exigidos ¥ con los necesavios conocimientos itedricos ¥
pricticos, realizan trabajos de oficine y asimilades.

Ayudante Técnico.—Es el empleade que, con la preparucién
adecuada y habiende demosirado psre su access a la catego-
ria la posesion de los requisitos con tal fin exigidos, estd ca-
pacitado para desempefar los servicios técnicos que se le
encomienden v, en particular, los de conssrvacién y enirete-



